
初心者向けの
Bahasa Indonesia

Kelas Pemula

2023 年 3 月 25日、土曜日 JST午後９時



３月２５日と４月１日のテーマ：
Frekuensi （頻度）

Selalu

Biasanya

Sering
Kadang-
kadang

Jarang

Tidak
pernah

Seberapa
sering?



３月２５日

Selalu Biasanya Sering



Frekuensi （頻度）

• Selalu
• Arti: いつも

• ある期間にわたって何かを続けて、または何かが続いて、決してサ
ボらないことを意味する。

• Contoh kalimat: 
• Dia selalu datang tepat waktu jam 7 pagi. （彼は朝７時ピッタリにいつも来てい
ます）

• Ayam jantan selalu berkokok setiap pagi saat matahari mulai terbit.（雄鶏は、
日の出の時の毎朝、いつもコケッコーと鳴いている）

• Matahari selalu terbit dari timur dan tenggelam di barat.
（太陽はいつも東から昇り、西に沈む）



• Biasanya

• Arti: 普段、普通は～、一般的に
• Selaluの頻度と意味合いとほぼ似ていますが、Biasanyaは習慣的な出来事・行事に使う。

• Contoh kalimat: 

• Biasanya jam segini loper koran sudah datang.（普通はこんな時間に新聞配達員が来
ている頃だ。）

• Setiap bulan Ramadhan, biasanya banyak orang menjual jajanan khas
Ramadhan seperti kolak dan bubur sumsum untuk berbuka puasa.（ラマダン／
断食月に、普段たくさんの人はコラックやスムスムおかゆなどの断食明けのためのラマダン限
定の商品を売っている。）

• Biasanya orang-orang membeli baju baru untuk dipakai saat hari Idul Fitri.
（人々は、イード・アル＝フィトルのときに新しい服を買うのが一般的だ。）

Frekuensi （頻度）



• Sering
• Arti:よく、しょっちゅう

• ほとんどいつも起きている・していることが、たまには起きない・しないこ
とがある、という意味です。

• Contoh kalimat: 
• Anak itu sering ketiduran saat pelajaran di kelas （あの子はよくク
ラスで授業中に居眠りしてる）

• Aku sering makan bakso di warung dekat sekolahku（私は学校の近
くにある店でよくバソを食べている）

• Dia sering teleponan dengan pacarnya sampai larut malam（彼女
は、夜中まで彼氏としょっちゅ電話している）

Frekuensi （頻度）



Bacaan 読解

Ini cerita tentang keseharianku. Rumahku tingkat dua. Kamarku ada di 
lantai dua. Setiap pagi biasanya aku bangun pukul setengah 5 pagi. 
Sehabis bangun tidur, aku selalu mandi dulu. Setelah itu aku beribadah, 
lalu mengganti pakaian dengan seragam sekolah. Kemudian, aku turun
ke meja makan untuk sarapan pagi. Biasanya lauk yang ibu masak
terdiri dari telur, sayur, dan daging. Selain itu, ibu juga sering
menyajikan cemilan pagi seperti kue apem dan pisang goreng. 
Minuman favoritku setiap pagi adalah teh manis hangat. Ayah sering
mengantarku ke sekolah, tapi kalau Ayah sibuk biasanya aku berangkat
sendiri naik angkutan umum.



文章を作ってみてください

• Biasanya aku pergi ke kantor dengan kereta. Tapi keretanya sering
terlambat.

• bisasanya biasanya saya belajar bahasa Indonesia dengan buku ini.

• Selalu gosok gigi setelah makan

• bunga Sakura selalu mekar di musim semi.

Biasanya kami mengadakan Hanami di mana mana.

Dan beberapa orang sering minum-minum di sana juga.



今日のテーマ Tema Hari Ini

Mulut

Kata-kata apa saja yang berhubungan
dengan mulut?



Belakang mulut
Bibir atas

Rahang atas

Belakang pipi

Lidah

Celah antara
gigiBibir bawah

Bagian 
Mulut
口の部分



Kata-kata yang berhubungan dengan
“mulut”（【口】と関連する言葉）

• Mulut kecil

• Mulut sakit

• Mulut terluka

• Mulut gawang
• Lubang gawang（ゴールの穴）

• Mulut gua
• pintu gua（洞窟のドア）

• Mulut sungai
• muara sungai（河口）

• Mulut gunung
• Kawah, lubang kepundan（クレーター、
火口）

• Mulut kunci
• Lubang kunci（鍵の穴）

• Mulut daun
• Lubang (pori-pori kecil) pada daun
（葉っぱの細穴）

• Mulut busuk



Frasa Idiom dari “Mulut”
「口」を使う慣用句

• Lebar mulut：よくしゃべる
• Jaga mulut：言い方に気を付け
る、喋る内容にきをつける。

• Mulut besar：よくうそのことを
言う。大げさに言う。

• Mulut harimau：大きな危険に合
う、とても大変な状態にある
• Situasi saya saat ini bagaikan di 

mulut harimau

• Mulut kotor：よくきたないこと
を言う、失礼なことを言う。

• Mulut manis：いいこと・都合の
いいことばかり言う。魅力的な
言葉を言う。

• Mulut gatal：いつも喋りたい、
悪口をいつも言いたくてたまら
ない

• Mulut busuk：喋る内容がよくな
い（人の悪口として使う）

• Mulut usil/mulut bawel：口うる
さい

• Mulut berbisa：いつもきついこ
と、ひどいことを言う（毒舌）

• Mulut bergetah：言っているこ
とがよく当たる・真実になる。
予言がよく当たる。

• Mulut buaya：嘘のことをよく言
う。詐欺師：penipu（くどき上
手）



Kolak

Bubur
sumsum

Bubur
sumsum cup Kue apem
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